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Tarihgiler her cins malzemeyi kullanmak ve bunlar hig ihtimal
verilmeyen yerlerde bile aramak zorundadirlar, Bilhassa Osmanh tari-
hi, boyle genig ¢apta bir aragtirmay: gerektirir, Zira imparatorluk ge-
sitli milletlerden meydana gelmis olup dost veya diigman birgok devlet-
lerle miinasebette idi. Son yillar igerisinde kuvvetli devletlerin etkisi
ve iglerine karigmasindan &tiirii, tarihgi Osmanh olaylart igin sadece
Tiirk vesikalarina degil, fakat Ingiliz, Fransiz, Alman, Avusturya, Rus,
Italyan, Ispanyol, Isveg, Hollanda, Iran, Arap, Yunan, Ermeni, Bul-
gar, Romen, Macar, Sirp - Hirvat, Arnavut ve Yahudi kaynaklarina
da bagvurmak zorundadir. Biitiin bu dillerde hig olmazsa kronikler,
popiiler ve ilmi tarihler, her nevi monografiler, hatiralar, biyografyalar,
gezi notlari, gazeteler ve dergilerden yararlanacaktir; hatté, genel ve
ozel arsivleri de kulllanmak zorundadir. Bu biitiin Tiirkiye ve Osmanh
Imparatorlugunun halef devletlerinde milli ve mahalli kolleksyon-
lar1, o bolgede bulunan 6zel kisilerin ve Ticaret kurumlarinin; o yerde
bulunan yabanci kimselerin ve ticaret firmalarinin ; misyoner, somiirge
organizasyonlarlariyle cografya ve arkeoloji kurumlarinin; yerli
ve yabana kiliselerinj yabanc iilkelerin devlet argivlerinde bulunan
askeri, bahri, iktisadi, konsolosluk ve diplomatik kayitlar ihtiva eder.

Universitelerimizin hi¢birinin bu ilmi hazineyi yakin bir gelecekte
ortaya cikarmast beklenemez. Dil niteligi bir yana, bazen bilinmeyen
depolarda béyle bir gapta, ¢ogu kere tasnif edilmemis malzeme topla-
mak ve aramak hayale bile sigmaz. Tarihin bagka alanlarinda oldugu
gibi belki daha yiiksek bir dlgiide Osmanl tarihinin geregi gibi
incelenmesi bircok iilkelerdeki ilim adamlarmn isbirligini ve ile-
rideki sentezlerine esas olmak iizere pekgok monografilerin hazir-
lanmasin1 gerektirecektir. Her ne kadar bu ¢aliyma baslamigsa da

* Bu ceviri, “European Archives as a Source for Later Ottoman History™
Report on Current Research on the Middle East 1958'den yapilmistir.
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katedilecek uzun bir yol mevcuttur, Bircok vesikalarin kaybolmadan
once taninmasi ve toplanmasi gerekmektedir. Osmanli argivleri
kismen tasnif edilmig, kataloglanmug ve bir sistem dahilinde incelenme-
leri heniiz yeni baglamigtir,

Osmanl tarihinin bu sekilde hazirlanmas: iginde Avrupa argiv-
leri ve daha az nisbette Amerikan argivleri miihim bir rol oynar. Os-
manl Imparatorlugu’nun sadece dig miinasebetlerinin degil, fakat ig
gelismelerinin incelenmesinde gesitli Avrupa devletlerinin yaymnlan-
mug veya yayinlanmamug kayitlarim kullanmanin gerekli oldugunu ilim
adamlarn yiizyildan beri anlamig bulunuyorlar. Bilhassa XVIII. yliz-
yil ve 6nceki Osmanl tarihine ait pek cok misaller mevcuttur. Bat:
argiv malzemelerinin Osmanl tarihine ne kadar faydal olabilecegi
modern tarihgiler arasinda ilk defa Leopold von Ranke tarafindan
heyecanla kesfedilmistir. Kendisi XVI. ve XVIL yiizyillarda Osmanls
ve Ispanyol Imparatorluklari hakkindaki eserinde Ottoman and
Spanish Empires in the 16th and 17th Centuries, transl. by W. W. Kelly; 1843
inceledigi Venedik raporlari igin “ckseriya olaganiistii kiymeti haiz
olmasina ragmen bilinmiyor” (1. S.) diye anlatmaktadir. Franz
Babinger’in Fatih Mehmed ve devri hakkindaki yeni eseri Mehmed der
Eroberer und seine Zeit, Miinchen, 1953 her ne kadar dip notlar1 olmak-
sizin yaymnlanmig ve bunlarin sonra cikacak bir cilde konulacagina
s0z verilmig ise de Bati argivlerine ozellikle Italyan sehir devletlerine
givenini agik bir sekilde gostermektedir. Babinger, Osmanli kaynak-
larimin yetersizligini anlatarak Barsclona’daki Aragonese argivlerinde
¢ok zengin olmasi muhtemel vesikalar1 kullanabilmek imkinina
sahip olmadigini iiziilerek anlatmaktadir. Albert Howe Lybyer,
Kanuni Sultan Siileyman zamaminda Osmanh Imparatorlugu
hiikiimeti hakkindaki eserinde The Government of the Ottoman Empire in
the Time of Suleiman the Magnificent, Cambridge Mass, 1913 lIstanbul’a
giden Venedik elgilerinin yayinlanmig raporlarindan (Relazioni)
¢ok yararlanmigtir. Osmanh argivlerindeki galigma, konunun degis-
tirilmesine yahut yeni sentezine yol acabilir; fakat, Lybyer’in galigmasi
kiymetli bir kilavuz ve bagvurulacak eser olarak kalacaktir. Heniiz
yaymlanmamis Venedik argiv malzemesi, hi¢ giiphesiz, Osmanli
tarihine ait kiymetli vesikalar1 havidir.

Prof. Akdes Nimet Kurat XVIIL. yiizyilin ilk yillar1 iizerinde
ahsarak Avrupa argivlerinden gayet genis ve iyi bir sekilde yararlan-
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mugtir 1. Kurat Istanbul sefiri Sir Robert Sutton’un mektuplar1 The
despaiches of Sir Robert Sutton, Ambassador in Constantinople 1710 - 1714,
London 1953 adli eserin giriginde bu devre ait Isveg, Fransiz, Avusturya,
Saksonya ve Hollanda arsivlerinin énemine dokunmaktadir. Sutton’un
Imparatorlugun énemli olaylarini bildirmesi bir¢ok Tiirk idarecisiyle
temas halinde bulunmasi ve buna ilaveten gizli bilgi alma kaynak-
larina sahip olmasi, bazen gergege uymiyan hususlari ihtiva etmesine
ragmen, Kurat, Sutton’un mektuplarim kiymetli addetmektedir.
Ingiliz arsivleri, Osmanl arsivlerinde bulunmayan bazi Tiirk vesika-
larimmin  kopyelerini yahut terciimelerini ihtiva etmektedir. Philip
P. Argenti Sakiz Adas: diplomatik argivi hakkindaki eserinde Diplo-
matic Archive of Chios, 1577 - 1841,2 vols.New York, 1954 Imparator-
lugunun herhangi bir sahasinda iktisadi ve dini tarihi hakkinda
neler kesfedilebilecegine isaret etmektedir. Argentini bunun igin Avus-
turya, Fransa, Ingiltere, Hollanda, Vatikan ve diger Italyan dev-
letlerinin argivlerinin de yardimim belirtiyor. Paul Masson XVIII.
yiizyilda Fransa’mmn Dogu ticareti tarihi Histoire du commerce fran-
gais dans le Levant au XVIII® siécle Paris 1grr adli eserinde Osmanh
Imparatorlugun ekonomik durumunu ve Fransiz siyasetini, Fransiz
argiv kaynaklarina dayanarak belirtmistir. Osmanh kaynaklarimn
yetersiz oldugu veya tam yararlamlamadigi yerlerde Avrupa argiv-
lerinin kiymetli ve tamamlayici bilgiler verebilecegi belli oldugu igin
rastgele verilen bu tiirlii misalleri gogaltmay1 dogru bulmuyorum.
Burada benim 6zellikle iizerinde durdugum III. Selim’den sonraki
Osmanh tarihi ile ilgili Avrupa argiv kaynaklari, onemli bir &lgiide
kullanilmigtir; ancak bu yararlanma gok degisik sekillerde olmustur.
Cogu zaman yazarlar, Osmanl tarihini Sark Meselesi iginde ince-
lediler. Imparatorlugun dahili geligmesi, biiyiik devletlerin siyasetine
oranla ikinci plinda kaldi. Osmanl tarihini tahrif etmek ve dahili
gelisme ile ilgili olan argiv malzemelerini kesfedilmeden birakmak
davranigi siyasi tarih kadar miithimdir. Bilginler tarafindan ele alinmug
olan kaynaklar gelecek igin iimit vericidir. Burada XIX. yiizyil tarihin-
den bazi 6rnekler verelim : 1826 - 1853 yillarinin  siyasi tarihine dair
olan Harold Temperley’in Ingiltere ve Yakin Dogu, Kirim England

1 jsveg Kwale XII. Karlin Tirkive'de kaligs ve bu siralarda Osmanly Imparatorlugu
(Istanbul, 1943) ve “Ingiliz Devlet Arsivinde ve Kiitiiphanelerinde Tiirkiye tarihine
ait bazi malzemeye dair” Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiltesi Dergisi
VII: 1 (Mart, 1949), 1-27 ss. yazilarma bakimz.
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and the Near East: The Crimea, London 1936 adli eseri buna benzer
yazilmug eserlerden ¢ok daha iyi olup, Tiirkiye’nin dahili gelismesini
de ele almaktadir. Eser Ingiltere, Paris, Viyana ve Lahey argivlerinin
birgok Ingiliz devlet adamlarinin 6zel vesikalar ile birlikte bu devir
i¢in ne kadar yararh olabilecegini géstermektedir. Frank E. Bailey’nin
ayni devir iizerinde daha siirhi bir sekilde galimasina ragmen onun
Ingiliz siyaseti ve Tiirk reform hareketleri, Ingiliz - Tiirk miinasebet-
leri hakkindaki eseri British Policy and the Turkish Reform Movement,
a study in Anglo - Turkish Relations, 1826 - 1853, Cambridge Mass. 1942 bu
devir Osmanh Imparatorlugu’na ait bilgimize baz1 seyler katmaktadir,
Hem Bailey hem de Temperley igin Londra Disisleri Bakanligi argivi
esas tegkil etmigse de birinin fazla olarak yararlandig ticaret odasi
vesikalari Osmanli ekonomisi igin daha fazla bilginin bu kaynaklar-
dan toplanabilecegini gostermektedir.

Yukarida adi gegen iki esere nisbetle mahiyetleri daha ¢ok siyasi
olan 19.ylizy1l baglarina ait baska monografiler de Osmanli dahili
tarihi i¢in Avrupa arsivlerinin faydasina isaret ederler. Napolyon
ve Canakkale Napoleon and the Dardanelles, Berkeley 1951 adli eserinde
Vernon J. Puryear, Paris Digigleri Bakanhg arsivinden faydalanarak
Osmanh Imparatorlugu’nun i¢ durumunu miinakaga etmigse de Sebas-
tiani ve Ruffin adli iki Fransiz elgisine dost Tiirkler tarafindan “Osman-
Ii nazirlarimin gizli miizakerelerine ait dogru bilgi” de dahil olmak
uzere gesitli vesikalar verildigine isaret etmektedir(S.424). Bunlar,
Puryear’in tahmininden daha az dogru olabilir, fakat buna ragmen,
dikkatle incelenmesi gerekir. Rus arsivlerinde caligmig pek az Bati
bilginlerinden biri olan Philip E. Mosely orada da buna benzer malze-
melerin mevcut oldugunu bildirmektedir. 1838 - 39 yillarinda Rus siya-
seti ve Sark meselesi Russian Diplomacy and the Opening of the Eastern
Question in 1838, and 1839, Cambridge Mass. 1934adli kitabinda Gar’in
sefiri Butenev “giivenilir ajanlar vasitasiyle Sultan ile temas temin ede-
rek Osmanh devletine ait sirlar1 6grenmek icin elinden geleni yapti-
gina” isaret etmektedir (S. 104). Burada miibalaga edilmis olabilir,
fakat béyle de olsa bu gibi kaynaklar ihmal edilemezler. 1875 - 78
krizine ait monografiler silsilesi de hemen hemen siyasi miinasebetlerle
ilgilidir, fakat Harris, Lee, Medlicott, Rupp ve Seton-Watson v.d. nin
yararlandigi — hattd Langer, Summer ve digerlerinin kullanmig ol-
duklar1 yayimlanmg malzemeler de dahil — Tiirkiye’nin i¢ gelismesine







































